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Zu Zweit mit Tschechow / HaeauHe ¢ YexoBbIm

Jubildumskalender anlasslich des 100. Todestages
und 145. Geburtstages von Anton Pawlowitsch Tschechow (1860-1904)

KOBunenHbIn kaneHaapb, NocBAWEHHbIN 100-neTHen rofoBLUMHE CO AHA CMEpPTH
n 145-neTHewn co aHs poxaeHust AHToHa MNasnosuya Yexosa (1860-1904)

Gewidmet Frau Oxana Antic, geborene Miller, einem Nachkommen der legen-
ddren deutschstimmigen Kosakenfamilie Miller. In Tschechows Heimatstadt,
Taganrog, geboren, hat Frau Antic ihre friihe Kindheit dort verbracht. Seit 1959
wohnt sie in Miinchen und setzt sich unermiidlich fiir die Férderung und Vertie-
fung des deutsch-russischen Dialogs ein, selbstlos und begeistert unterstiitzt sie
die Titigkeit von MIR e.V.,
dessen Vorstandsmitglied
sie seit tiber 12 Jahren ist.

Lo R

Mocesiaercs Keenun MuxainosHe AHTuY-Munnep, 13 poga Munnepos,
[OHCKUX Ka3akoB HEMELKOro NpoucXoXOeHus, poavBLUENCA B

TaraHpore — pogHom ropoge A.l. YexoBa, B 3Hak bnarogapHoCTu 3a
€€ MHOroneTHo, 6ECKOPLICTHYIO U CaMOOTBEPXEHHYHO MOMOLLb U
noaaepkky Bo Bcex bnarmx HaumHaHusx obuwecrsa MIR e.V.*.

Impressum:

Herausgeber: MIR e.V., Zentrum russischer Kultur in Miinchen
Tel. 089/ 52 96 73; Fax: 089/ 523 63 40; www.mir-ev.de
Idee, Konzept und Textauswahl: Tatjana Lukina

Mitarbeit: Tatiana Troynikowa, Tamara Urjanowa

Redaktion: Oxana Antic

Layout: Klaus Eckardt

Verantwortlich fiir den Inhalt im Sinne des Presserechts:
Roland Schulz, 81669 Miinchen

ISBN 3-9805300-7-8

Das Projekt wurde als Bestandteil des ,,MIR Tschechow-Jahres™ von
der Bayerischen Staatskanzlei und vom Kulturausschuss des Bezirks
Oberbayern unterstiitzt.

HKO6unenHbIh kaneHaape «HaeauHe ¢ HexoBbiM» BbinyLLEeH
LleHTpom pycckoi KynbTypbl B MioHxeHe «MIR e.V.», npu
nopaepxke baBapckoil rocyapCTBEHHOW KaHLenspuu u
YnpaeneHus kynstypbl BepxHein basapuu.

Titelfoto: A.P. Tschechow. Melichowo 1897
Tutendorto: A.MN. Yexos. Menuxoso 1897



YQ—----_———

Zu Zweit mit Tschechow
HaeguHe ¢ YexoBbiM

Heute, 100 Jahre nach Tschechows Tod, findet sich wohl niemand, der sein auBergewéhnliches Er-
zahlertalent und seine herausragende Begabung als Dramaturg in Frage stellen wiirde. Nur wenige
wissen dagegen, was fur eine erstaunliche Persénlichkeit Anton Pawlowitsch war. Dem Menschen -
Tschechow, den der legendére Theaterregisseur Konstantin Stanislawskij als ,besten von allen Men-
schen® bezeichnete, widmen wir diesen Jubilaumskalender.

Tatiana Lukina, MIR-Prasidentin von MIR e. V.

CeroaHs, 100 net cnyctsa nocne cMeptu Yexosa, BPSA W HAUayTCs Nioau, cTaBsLine Nog COMHeHUe
€ro HesaypsaHbIA TanaHT pacckasyvka v ero BbIAAKLLMIACA Aap ApamarTypra, Ho Maro KT 3HaeT, Kakoil
YAVBUTENbHOW NUYHOCTBLIO Bbin AHTOH MaBnosmy. MiMeHHo YexoBy-4enoBeky, KOTOpOro nereHaapHbIi
pexucceép KoHcTaHTuH CTaHUCNaBCKMA Ha3Ban «yyLLMM W3 TIOAEN», Mbl M MOCBSALLAEM 3TOT BUNERHLIN
KaneHgapsb.

TambsiHa JlykuHa, npe3udeHm obuwiecmea MIR e.V.

—
A.P. Tschechow, 1891
A.T. Yexos, 1891 |
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,»Sie brauchen meine Biografie?

Daist sie. Geboren wurde ich 1860 in Taganrog.
1879 beendete ich das Taganroger Gymnasi-
um. 1884 beendete ich das Studium an der Mos-
kauer Universitat - medizinische Fakultat. 1888
bekam ich den Puschkinpreis. 1890 unternahm
ich eine Reise nach Sachalin durch Sibirien und
zuruck Ubers Meer. 1891 unternahm ich eine
Tournee durch Europa, wo ich ausgezeichne-
ten Wein getrunken und Austern gegessen
habe. ... Zu schreiben begannich 1879. ... Ich
habe auch im dramatischen Fach gestindigt,
wenn auch in MaBen. Bin in samtliche Spra-
chen Ubersetzt, ausgenommen Fremdspra-
chen. Ubrigens, die Deutschen haben mich
schon langst Ubersetzt. ... In die Geheimnisse
der Liebe wurde ich als 13jahriger eingeweiht.
... Unter den Schriftstellern bevorzuge ich
Tolstoj ...“ (An V.A. Tichonow, 23. Februar 1892)

«Bam HyxHa most buozpachusn?

Bot oHa. Poguncs s B TaraHpore B 1860 r. B 1879 3akoHuun kypc B TaraHporckon rumHasun. B 1884 r.
3aKoH4Kn Kypc B MOCKOBCKOM YHMBEPCUTETE NO MeanuUmMHCKoMY dhakynstety. B 1888 nonyunn MNywkuHckyo
npemuio. B 1890 coeplunn nyTtetuecTsue Ha CaxanuH Yepea Crnbupb 1 obpartHo mopem. B 1891 . coseplumnn
TypHe no EBpone, rae nun npekpacHoe BMHO U en ycTpul. ...Mucate Havan B 1879 r. ...Mpewun v no
ApamaTUyecKoi YacTu, XoTa ymepeHHo. lNepeBeféH Ha BCe A3blKW, 3a UCKIMHYEHWEM WUHOCTPaHHbIX.
Brnpoyem, AaBHO yxe nepeseféH Hemuamu. TauHbl nobeu noctur, 6yayumn 13 net. ...M3 nucatenei
npeanouyutar Toncroro...» (U3 nucema B.A. TuxoHosy, 23 dbeBpans 1892)

Zentrum russischer Kultur in Miinchen
MIR LleHTp pycckou KyneTypbl B MioHxeHe




Zu zweit mit Tschechow

Anton Pawlowitsch Tschechow, einer der Grof3en der russischen Literatur, ein Meister der Kurzerzihlungen und
Wegbereiter des modernen Dramas, wurde am 17./29. Januar 1860 im siidrussischen Taganrog geboren, als drittes von
sechs Kindern.

In unmittelbarer Nihe von Taganrog, das 1696 von Zar Peter dem Groflen gegriindet wurde, verliuft die Grenze zur
Ukraine. die zu Tschechows Zeit als Kleinrussland bezeichnet wurde.

Das erklirt auch, warum Tschechow sich oft, mal scherzhaft, mal halbernst, als Ukrainer (meistens ,,Chochol* —
xoxon) bezeichnet. In seinen Briefen pflegte er zu schreiben: ,,Von der Natur her bin ich ein fauler Chochol*. Was
natiirlich keineswegs stimmt, da Tschechow seit friihester Kindheit bis zum letzten Atemzuge so fleiffig wie kaum ein
anderer Schriftsteller gearbeitet hat. ,Ich verachte die Faulheit, so wie ich Schwiiche und Triigheit der seelischen
Regungen verachte™ — teilte er sich in einem seiner Briefe mit.

Die Legende, dass seine Familie von einem religiosen Fliichtling aus Bohmen stammt, ist zu bezweifeln. Nachgewiesen
ist, dass sein Vater, Pawel Jegorowitsch, bis zu seinem 16. Lebensjahr ein Leibeigener war. Er wurde von seinem Vater
(Antons GroBvater), einem tiichtigen Bauern, als letzter seiner Familie freigekauft.

.In mir flieBt Bauernblut™, sagt spiter, nicht ohne Stolz, Anton Tschechow.

Als junger Kaufmann kam Antons Vater nach Taganrog und erdffnete hier einen Kolonialwarenladen. Er war sehr
religios, fiir seine Verhiltnisse gut gebildet, ein begeisterter Siinger und Musiker (erlernte das Geigenspiel selbst), und
ein begabter Maler. Mit Hinhabe widmete er sich der Ikonenmalerei.

1854 heiratete er eine Kaufmannstochter, die ihm fiinf Sohne und ein Madchen schenkte. Jewgenija Jakowlewna, geb.
Morosowa, Antons Mutter, entstammte auch einer Bauernfamilie, die sich, dank erfolgreicher kaufménnischer Titig-
keit von Jewgenijas Vater, von ihrem adligen Gutsbesitzer freikaufen konnte. Erst ein Jahr nach Tschechows Geburt,
1861, wurde die Leibeigenschaft in Russland unter dem Zaren Alexander II. aufgehoben, der danach ,Befreier”,
genannt wurde. Die Ironie der Geschichte besteht darin, dass ausgerechnet dieser ,,gute® Zar 20 Jahre spiter 1881
durch ein Bombenattentat der terroristischen Organisation ,,Volkswille* (HapogHas Bons) getétet wird.

Taganrog ist eine Hafenstadt am Asowschen Meer, wo sich seit Urzeiten auslindische Kaufleute angesiedelt hatten,
die mit Wein, Gewiirzen und Getreide handelten. Hier verlebte der zukiinftige Dramatiker seine Kindheit und Jugend.

Als er Jahre spiter seine Heimatstadt besuchte, kam sie ihm wie ein verschlafenes Nest vor, mit matschigen Gassen
im Winter und Staub und Fliegen im Sommer. ,,.Das reine Asien! ... Sechzigtausend Einwohner beschiiftigen sich
damit, dass sie essen, trinken, sich paaren, andere In- ‘
teressen haben sie nicht... Es gibt weder Patrioten,
noch Sachkundige, noch Dichter, nicht einmal anstidn-
dige Bicker!*

Anfangs der 60er Jahre des neunzehnten Jahrhunderts,
also bald nach Antons Geburt, setzte der Niedergang
von Stadt und Hafen ein. Im Kampf ums Uberleben
begann man, Geldangelegenheiten eine tibertriebene
Bedeutung zuzumessen. Auch die Familie Tschechow
blieb von wirtschaftlichen Problemen nicht verschont.

..Ich bin schrecklich verdorben dadurch, dass ich ge-
boren wurde, aufwuchs, studierte und zu schreiben
anfing in einem Milieu, in dem das Geld eine unan-
stindig groBe Rolle spielte”, duBerte sich Tschechow
gegeniiber seinen Freunden.

Antons Vater, ein erfolgloser Kaufmann, beherrschte
seine Familie despotisch. Die Kinder wurden fast tig-
lich verpriigelt, sie mussten morgens um 5 Uhr auf-
stehen, vor und nach der Schule im Laden helfen, und
abends im Kirchenchor, unter der strengen Leitung
ihres Vaters, singen. Die warmherzige Mutter konnte
ihre Kinder nicht schiitzen, sie war machtlos gegenii-
ber den Zornausbriichen ihres Ehemannes,

Foto; Die Tschechows. Anton dritter von links.




Anton Tschechow. Moskau, 1881/1882
A.lMN. Yexos. Mocksea, 1881/1882

Vater und Mutter sind fiir mich die einzigen Menschen auf dem ganzen Erdball, fir die ich mich
nie schonen werde. Sollte ich einmal eine hohe Stellung haben, so wiirde das ein Werk ihrer
Hande sein; sie sind wundervolle Menschen, und allein inre grenzenlose Kinderliebe erhebt sie
iiber jedes Lob hinaus. Sie deckt alle Mangel zu, die sich aus ihnrem kiimmerlichen Leben ergeben
kénnten.* (An den Vetter M.M. Tschechow, 29.7.1877, Taganrog)

«OTey U MaTb eAUHCTBEHHbIE AN MEeHs N4 Ha BCEM 3eMHOM LWape, AN KOTOPbIX S HUYero
HUKoraa He noxanet. Ecnu s 6yay BbICOKO CTOSATh, TO 3TO Aena UX pykK, CnasHble OHWU Noau, 1
oaHO BesrpaHuyHoe ux getToniobue CTaBuT UX Bbile BCEX NOXBar, 3akpbiBaeT coboin Bce ux
HeaoCTaTKN, KOTOPbIE MOTYT NOSABUTLCS OT MIIOXOWN XU3HU. . .»

(M3 nucema asotopogHomMy 6paty M.M. Yexosy, 29 uiona 1877, TaraHpor)
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Anton Tschechow. Moskau, 1881/1882
A.M. Yexos. Mocksa, 1881/1882

,Vater und Mutter sind far mich die einzigen Menschen auf dem ganzen Erdball, fur die ich mich
nie schonen werde. Sollte ich einmal eine hohe Stellung haben, so wirde das ein Werk ihrer
Hande sein; sie sind wundervolle Menschen, und allein ihre grenzenlose Kinderliebe erhebt sie
uber jedes Lob hinaus. Sie deckt alle Mangel zu, die sich aus inrem kimmerlichen Leben ergeben
kénnten.® (An den Vetter M.M. Tschechow, 29.7.1877, Taganrog)

«OTel ¥ MaTb EANHCTBEHHbIE ANA MEHs NI0AU Ha BCEM 3@MHOM Luape, AN KOTOPbIX A HUMEro
HuKoraa He noxaneio. Ecnu s 6yay BLICOKO CTOATb, TO 3TO A€Na UX PyK, CNaBHbIe OHW MKDAM, U
ooHo 6GearpaHudHoe ux aetoniobue CTaBUT WX Bbille BCEX NOXBan, 3aKpbiBaeT coboi BCe Ux
HEe0CTaTK1, KOTOPbIe MOTyT NORBUTLCA OT NMOXOWM XKU3HM. ..»

(U3 nucema asoopoaHoMy GpaTy M.M. Yexosy, 29 nionsi 1877, TaraHpor) mo 31




1868 wurde Anton Tschechow in das Taganroger Knabengymnasium aufgenommen. Sein Vater erkannte sehr friih,
dass sein Drittgeborener ein zuverlissiger und intelligenter Junge ist. Die Folge davon war, dass Anton 6fter und linger
als seine Bruder sich im Laden aufhalten musste, um beim Verkauf, Kundenbetreuung und Geschiftsfihrung zu
helfen. Diese taglichen Verpflichtungen hinderten Anton, ein guter Schiiler zu sein. Dritte und sechste Klasse musste
er wiederholen.

Seine Beziehung zur Mutter, die durch viel Arbeit ihren Kindern sehr wenig Zeit widmen konnte, war im Laufe scines
ganzen Lebens sehr innig. Es gibt Dinge im Leben,* schrieb er als Siebzehnjihriger an seinen Vetter Michail, , iiber die
man nur mit einer einzigen treuen Person sprechen kann, und dieser Umstand veranlasst mich, unserem Mamachen zu
schreiben im geheimen, ohne dass die anderen es wissen. ... Fiir uns existiert nichts Teureres auf dieser verdorbenen
Welt als die Mutter ...

Aber auch gegeniiber dem Vater hat Tschechow nie einen Vorwurf erhoben. Nur aus seinen Briefen und biografisch
gefarbten Erziihlungen kann man erkennen, wie sehr Tschechow in seiner Kindheit gelitten hat, und wie schwer es ihm
gefallen ist, auch als Erwachsener an seine Jugend in Taganrog zu denken. ,Ich bin als Kind so wenig gestreichelt
worden, dass ich jetzt, wo ich erwachsen bin, Zartlichkeiten als etwas Ungewohntes, nur selten Erlebtes aufnehme.*

JIch bitte Dich, daran zu denken,” schrieb der 29jahrige Tschechow an seinen um fiinf Jahre élteren Bruder Alexander,
.dass Despotismus und Liige die Jugend Deiner Mutter zerstort haben. Despotismus und Liige verdarben unsere
Kindheit so sehr, dass es unertraglich und schrecklich ist, sich daran zu erinnern. Denk an das Entsetzen und die
Abscheu, die wir einst jedes Mal empfanden, wenn der Vater am Mittagstisch wegen einer versalzenen Suppe einen
Wutanfall bekam, oder als er die Mutter als , blodes Frauenzimmer* beschimpfte. ...Die schwere Lage und der schlechte
Charakter der Frauen, mit denen Du leben musst, die Idiotie der Kochinnen, schwerste Arbeit, ein verwiinschtes
Leben und dergleichen konnen Deinen Despotismus nicht rechtfertigen. Besser ein Opfer zu sein, als ein Henker.*

Mitdem Vater zu streiten fand Anton seiner unwiirdig. Er bezeugte thm sogar eine gewisse Achtung und Dankbarkeit,
als er als 20jihriger schrieb: ,,Vater und Mutter sind fiir mich die einzigen Menschen auf dem ganzen Erdball, fiir die ich
mich nie schonen werde. Sollte ich einmal eine hohe Stellung haben, so wiirde das ein Werk ihrer Hinde sein; sie sind
wundervolle Menschen, und allein ihre grenzenlose Kinderliebe erhebt sie {iber jedes Lob hinaus. Sie deckt alle Mingel
zu, die sich aus ihrem kiimmerlichen Leben ergeben konnten.™

Noch mehr iiber Anton Tschechows Kindheit erfihrt man aus der 1895 entstandenen Erziihlung ,.Drei Jahre*: ,.Ich
entsinne mich: mein Vater begann mich zu unterrichten oder, besser gesagt, zu priigeln, da war ich keine fiinf Jahre alt.

Er ziichtigte mich mit Ruten, zog an den Ohren, schlug mich auf den Kopf, und jeden Morgen, wenn ich aufwachte,
dachte ich als erstes: Wird man mich heute prii-
geln oder nicht? Spielen und ausgelassen sein

war mir ... verboten; wir mussten zur Frithmesse
und zum Mittagsgottesdienst gehen, den Popen
und Monchen die Hinde kiissen, zu Hause die
Lobgesinge lesen... Wenn ich an einer Kirche
vorbei gehe, fillt mir meine Kindheit ein und mir
wird unheimlich zumute™.

.Religion habe ich keine*, sagt er in reiferen Jah-
ren. ,.Ich liebe das Liuten der Kirchenglocken.
Das ist alles, was bei mir von der Religion ge-
blieben ist. Ich kann Glocken nicht gleichmiitig
horen.*

Jewgenija Jakowlewna Tschechowa (1835-1919), die Mutter
Pawel Jegorowitsch Tschechow (1825-1898), der Vater
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Anton Tschechow mit dem Bruder Nikolai, 1884
A.l. Yexos ¢ 6patom Hukonaem, 1884

,Erkennst du deine Nichtigkeit? Nicht alle Mischas sollen sich gleichen, Bruder. Erkenne deine
Nichtigkeit, weiBt du wo? Vor Gott, vielleicht auch vor Klugheit, Schénheit, Natur, aber doch nicht
vor Menschen. Vor Menschen soll man seine Wirde erkennen. Du bist doch kein Schurke, bist ein
ehrlicher Mensch? Dann achte in dir den ehrlichen Menschen und wisse, dass ein ehrlicher Mensch
keine Nichtigkeit ist. Verwechsle nicht ,sich bezdhmen' mit ,die eigene Nichtigkeit erkennen™,
(Aus dem Brief an den Bruder Michail Tschechow, April 1879, Taganrog)

«Hu4TOoXecTBo cBOE co3Haélb? He Bcem, Bpart, Muwam Hago ObiTe 0aguHaKoBbIMU. HUuTOXECTBO
cBOE co3HaBaWn, 3Haewsb rae? MNepen borom, noxanyw, npea ymMoM, KpacoTou, NPUPOAOH, HO He
npeg nogemu. Cpeaun noaei HyXHO co3HaBaTb CBOE [OCTOMHCTBO. Bedb Tbl HE MOLUEHHUK,
yecTHbI Yenosek? Hy u yBaxan B cebe HeCTHOro Manoro M 3Haun, 4TO YEeCTHbIN Mansii He
HUYTOXHOCTb. He cmelunBan ,CMUpPATLCH” € ,CO3HaBaTb CBOE HUMTOXECTBO.. .

(VU3 nucema 6paty Muxauny Yexosy, anpenb 1879, TaraHpor)




Je mehr man iiber Tschechows Kindheit erfihrt, desto | ] ‘ : ¥ WL 1
starker wird der Eindruck, dass seine Erzihlung
.Wanjka* (1886), die zu Perlen der Weltliteratur gehort,
starke biografische Ziige tragt: ein ewig iibermiidetes
Kind in standiger Angst vor Priigeln.

Zu den wenigen Freuden in Tschechows Jugend gehor-
ten seine abenteuerlichen Reisen zum GroBvater Jegor
Michailowitsch Tschechow (1798-1879), der als Verwal-
ter bei einem ukrainischen GroBgrundbesitzer titig war.
Das tagelange Fahren mit den kiihnen Fuhrleuten durch
die weiten ukrainischen Steppen hielt Tschechow in der
Erzihlung ,,Die Steppe* (1888) fest, die dem 28jidhrigen
Autoren zum Durchbruch verhalf.

Der Gymnasiast Tschechow entwickelte seit seinem ers-
ten Besuch des Taganroger Theaters — er war damals
dreizehn - ein enormes Interesse fiir die Biihne. Durch
den Verkauf von Singvogeln auf dem Markt bekam er
das notige Geld fiir die Eintrittskarten. Da der Theater-
besuch den Schiilern untersagt war, lieB sich Anton ver-
schiedene Tricks einfallen, um unentdeckt zu bleiben und
keine der Vorstellungen — von Drama bis zur Operette -
zu versiumen. Laut seiner Geschwister war der zukiinf-
tige Wegbereiter des modernen Dramas als Kind selbst ‘ _
ein leidenschaftlicher Schauspieler. Mit seinen Mitschii- ey
lern griindete er ein Laientheater und verfasste dafiir mehrere spaBlge Einakter. Auch als angesehener Schnftsteller
blieb Tschechow — zum Argernis der Kritiker — seiner Vorliebe fiir Burleske treu, und verfasste solche kostlichen
Einakter wie ,,.Der Bir (1888) und ,,.Der Heiratsantrag* (1889).

Fast alle Zeitgenossen Tschechows, die ihn seit seiner friiheren Jugend kannten, bezeugen, dass er stets irgendwelche
iibermiitigen Scherze machte. Nicht einmal als Todkranker konnte er es lassen, Witze zu erzihlen.

Diese von Zeit zu Zeit lediglich gespielte Frohlichkeit war fiir den jungen Tschechow wohl die einzige Medizin gegen
die diistere Wirklichkeit. Auf jeden Fall gelang es ihm, ohne groBe Skandale und Gewalt, nur durch eigene Disziplin und
eisernen Willen den despotischen Vater zu zdhmen.

1876 machte Vater durch Ausgaben fiir den Bau eines groBen eigenen Hauses Bankrott. Um Gldubigern zu entgehen,
flieht er mit der Familie nach Moskau. Anton bleibt in Taganrog, um sein Studium am Gymnasium zu beenden. Der
neue Besitzer ihres Hauses, ein ehemaliger ,,Freund* der Familie, bot ihm lediglich einen Winkel zum Schlafen und
Verkostigung, wenn er sich verpflichten wiirde, seinem Neffen Nachhilfeunterricht zu erteilen. Dieser Lebensab-
schnitt, als Dienstbote im einst eigenen Haus zu wohnen, dauerte drei Jahre. Aber das reichte nicht: Der 16jdhrige
Anton musste ab jetzt nicht nur fiir seinen eigenen Lebensunterhalt sorgen, sondern auch durch den Verkauf der
zuriickgelassenen Gegenstiinde fiir seine in Moskau in extremer Armut lebende Familie Geld beschaffen.

Spiter wird er sagen, dass die Armut in jenen Jahren fiir ihn wie ein kranker Zahn gewesen ist, der ihm unaufhérlich
dumpfen Schmerz verursachte. Zu dieser Zeit gehoren auch seine ersten literarischen Versuche: die erste Fassung
seines Jugenddramas ,,Vaterlosigkeit” (,,Platonow*) landet in einem Moskauer Theater (1878).

1879 schlieBt der angehende Dramaturg das Gymnasium ab und erhiilt ein Stipendium der Stadt Taganrog fiir sein
weiters Studium. Er folgt seiner Familie nach Moskau und wird Student an der medizinischen Fakultit der Moskauer
Universitit.

Die Tschechows waren wieder vereint und lebten zusammengedriingt in einem Keller. Zum Gliick hatte Vater eine
bescheidene Stelle als Lagerarbeiter gefunden, wo er auch einen Schlafplatz hatte. Nur sonntags besuchte er die
Familie, was eine gewisse Entspannung und Lockerung der Atmosphiire mit sich brachte.

Foto: Anton Tschechow. Taganrog, 1879
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Dr. med. Anton Pawlowitsch Tschechow. Moskau 1884
[-p mea. AHTOH NMaenoeu4 Yexoe. Mockea 1884

.Menschen mit Erziehung sollten meiner Meinung nach folgenden Bedingungen geniigen: 1) Sie
achten die menschliche Personlichkeit, sind daher stets nachsichtlich, warmherzig, héflich, ent-
gegenkommend... 2) Sie haben nicht nur mit Bettlern und Katzen Mitleid...3) Sie achten fremdes
Eigentum und sie bezahlen darum auch ihre Schulden. 4) Sie sind reinen Herzens und fiirchten
die Lige wie Feuer. Sie ligen nicht einmal in Kleinigkeiten...Sie sind nicht schwatzhaft und drén-
gen sich nicht mit ihren intimen Enthillungen auf, wenn sie nicht gefragt werden... 5) Sie erniedri-
gen sich nicht, um beim anderen Mitleid zu erwecken. 6) Sie sind nicht eitel. Sie sind nicht interes-
siert an falschen Brillianten wie etwa Bekanntschaften mit Berihmtheiten... 7) Wenn sie Talent
besitzen, so haben sie Achtung davor... 8) Sie erziehen sich zur Asthetik.. .

(A.P. Tschechow an den Bruder Nikolai, Marz 1886)

«BocnuTtaHHble noau, No MoemMy MHEHWIO, AOMKHbI YAOBNETBOPATL CNeaylowuM YCroBUAM:
1) OHM yBaXatoT HenoBeYyecKyro NMMYHOCTb, a NOTOMY BCeraa CHUCXOAUTENLHbI, MAMKW, BEXIUBHI,
ycTynumBebl... 2) OHM cocTpagaTtenbHbl He K OAHUM TONBbKO HULLIMM U KoLiKaMm... 3) OHu yBaxaioT
YyXKyl COBCTBEHHOCTb, a NoToMy K nnartat aonru. 4) OHKM YyucTocepaeyHbl U BoATea mku, Kak
orHa. He nryT oHun fgaxe B nycrsakax... OHu He 60nNTNnBbLI U He Ne3yT C OTKPOBEHHOCTAMM, KOraa Ux
He cnpalwmBatoT... 5) OHKM He yHWKaIOT ceba ¢ Ton Lienbio, 4Tobbl BbI3BaTk B APYTOM COHYBCTBHUE. ..
6) OHKM He cyeTHbl. X He 3aHMMalOT Takue panblumBbie BpUNNMaHTbl, Kak 3HakoMcTBa co
3HameHuToCcTAMMU. .. 7) Ecnu oHmn umeloT B cebe TanaHT, To yBaxatoT ero... 8) OHM BOCUTLIBAIOT
B cebe acTeTuky...» (W13 nucbma Bpaty Hukonaio, mapt 1886, Mockea)



Im Laufe der Jahre wird Anton Tschechows Vater immer lebens-
untiichtiger und Anton nimmt praktisch den Platz des Oberhaupts
der Familie ein. Seinen vier Briidern gegeniiber verhiilt er sich zwar
verstindnisvoll, doch auch - nicht selten - belehrend.

., Vater ist wie ein Stein... ihn riickst Du nicht von der Stelle. Das ist
einfach seine Stirke* — schreibt Anton an den Bruder Alexander. —
... Er, wie siifreundlich Du ihm auch immer schreibst, wird ewig
seufzen, dir ein und dasselbe schreiben und, das Schlimmste ist, sel-
ber darunter leiden. ... Was kriechst Du vor ihm, was willst Du?
...Du weiBt, dass Du im Recht bist, dann bestehe auf deinem Recht...
Im Protest liegt das ganze Salz des Lebens, Freund.”

Seine jiingere Schwester Maria Pawlowna (1863-1957), genannt
Mascha, wird fiir Anton, neben der Mutter, zum wichtigsten Men-
schen im Leben. Wie seine beiden Eltern, gehorte sie lebenslang
zum Tschechows Haushalt, und er machte sie zu seiner Alleinerbin.
Nicht einmal seine spiitere EheschlieBung mit der Schauspielerin
Olga Knipper inderte etwas an den Verhiiltnissen.

st ' £

Jﬁf i Mascha, ihrerseits, tat alles, um fiir ihren nunmehr weltweit bekannt
i (‘9 ‘ 'éis’f TA gewordenen Bruder, mit Rat und Tat jederzeit da zu sein. Seinetwegen
verzichtete sie sogar darauf, zu heiraten. Von Gewissensbissen fand
man bei Anton keine Spur, er ptlegte sogar zu sagen, seine Schwester habe wohl eine Abneigung gegen die Ehe. So
blieb Mascha ihr Leben lang unverheiratet. Sie iiberlebte Tschechow um ein halbes Jahrhundert. Schrieb Biicher liber
seine Kindheit und gab seine gesammelten Werke heraus. 1922 griindete sie in Jalta, im Haus, wo an Tuberkulose
erkrankter Tschechow seine letzten Jahre verbracht hat, ein Museum, und leitete es bis zu ihrem Tode in 1957, Sie

wurde 94 Jahre alt.

Maria Pawlowna iiberlebte alle ihre Briider, und auch ihren Neffen — den berlihmten Schauspieler Michail Tschechow
(1891-1955), der mit Olga, geb. Knipper-Dolling, einer Nichte von Tschechows Ehefrau, verheiratet gewesen ist.

Nach der Oktoberrevolution gingen die beiden ins Ausland. Olga kam nach Deutschland und wurde zum Filmstar. Sie
starb in Miinchen, 1980. Michail lieB sich in den USA nieder, griindete dort eine Schauspielschule, die, unter anderen,
Marlon Brando und Marilyn Monroe besucht haben,

Michails Vater, Alexander Pawlowitsch Tschechow (1855 -1913), war ein Literat. Bei ihm suchte der junge Antoscha
Tschechonte - unter diesem Pseudonym ver6ffentlichte Anton Tschechow seine ersten Erziihlungen - immer Rat.
Spiter, als der Jiingere den Alteren ,,an die Wand* schrieb, und mit dem begehrten Puschkin-Preis ausgezeichnet
wurde, dnderte sich ihr Verhiltnis, Jetzt war es Anton, der seinem élteren Bruder literarische Tipps und Ratschllige
gab. Doch als die Verleger von Tschechow verlangten, er milsse Alexander verbieten, seine Werke mit dem Namen
Tschechow zu unterschreiben, antwortete Tschechow unmissverstindlich: ,,Ich kann und will meinem Bruder nicht
untersagen, unter seinem eigenen Namen zu schreiben”,

Alle Geschwister Tschechow waren klinstlerisch begabt, Sie meinten, dass sie zwar ihre Talente ihrem Vater zu
verdanken hiitten (er malte, spielte verschiedene Musikinstrumente, sang), von der Mutter jedoch ihre Seele geerbt
haben. Alexander, der Alteste, wurde ein Schriftsteller, Nikolai (1858-1889) ~ Kunstmaler, Maria = Piidagogin und
Malerin, Michail (1868-1936) ~ Journalist und Schriftsteller, Autor einer Tschechow - Enzykloplidie, Iwan (1861-
1922) - Lehrer.

Der grofite Kummer hatte der Familie Nikolai bereitet, Er war ein begabter Kiinstler, stand seinem um zwel Jahre
Jungeren Bruder Anton sehr nah, doch fehlten ihm Antons Wille und Disziplin, Durch Alkohol zersidrt, starb er mit 31
Jahren an Typhus. Sein Tod war der erste in der Familie Tschechow, Der Vater, der tiglich eine Familienchronik
schrieb, notierte: ,, Auf der Seele ist garstig und man erstickt vor Triinen. Alle heulen, Nur einer heult nicht » Anton, und
das ist garstig”,

FPoto: Maria Pawlowna Tschechowa, Tsehechows Schwester



Portrait: A.P. Tschechow. 1884. Maler: Nikolai P. Tschechow (1858-1889)
Moptpet A.M. Yexosa. 1884. XynoxHuk H.M. Yexos (1858-1889)

lch bin weder Liberaler, noch Konservativer, noch Reformanhanger, noch Ménch, noch Indiffe-
renter. Ich méchte ein freier Klinstler sein und nichts weiter, und ich bedaure, dass Gott mir nicht
die Kraft gegeben hat, einer zu sein. Ich hasse die Luge und Gewalt in all seinen Formen... Mein
Allerheiligstes sind — der menschliche Korper, Gesundheit, Geist, Talent, Begeisterung, Liebe und
absolute Freiheit, Freiheit von Gewalt und Luge, worin sich die beiden letzteren auch auBern
mogen..." (An A.N. Pleschejew, 4. Oktober 1888)

«f] He nubepan, He KOHCepBaTop, He NOCTeNeHoBEeL, He MoHaX, He nHauddepeHTUCT. A xoTten
6bl 6bITb CBOBOAHLIM XYA0KHUKOM U — TONLKO, W Xaneto, 4to bor He gan MHe cunbl, YTo6bl BbITh
UM. 51 HEHaBWXY NOXb U Hacunue BO BCeX UX BUAAX... MOE cBATan CBATLIX — 3TO YenoBeveckoe
Teno, 300pPOBbE, YM, TanaHT, BAoxHoBeHue, niobosb 1 abconoTHas ceobona, ceoboaa ot cunel
M kK, B YéM Bkl nocnegHUe ABe HY Bblpaxanuce...»

(M3 nucema A H. Mneweesy, 4 okTa6ps 1888, Mocksa)
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Mit neunzehn Jahren kam Anton Tschechow nach
Moskau mit einem Ziel, Arzt zu werden.

..Er sah sehr gut aus*, erinnerte sich ein Zeitgenosse. -
»Er hatte ein groBles offenes Gesicht mit groflen la- !

chelnden Augen. Wenn man mit ihm sprach, sah er

bisweilen unverwandt auf den Sprechenden. Doch CHAQ%HIH MEJH:)HOMEHBI !
sofort schlug er die Augen nieder und lichelte ein f
besonders, sanftes Licheln... Er verbreitete eine At-

mosphire der Herzlichkeit und der Fiirsorglichkeit. ..

Ungeachtet seiner Jugend, ja Jiinglingshaftigkeit, fiihl- WECTH PA3CKA30BD

te man sich, wenn man mit ihm zusammen war, wie

bei einem guten Vater, zu dem man gehen und um Rat
fragen kann...*

A Hexonre.

Anton .meld.elt.e sich bei der Medizinis?hen Fakultit j,') -u:-[//)ﬂ ¢ 1(.-./ M/{ ) ZLZMUA AL o~
der Universitdt an und begab sich auf die Suche nach - -

einer Titigkeit, die ihm und seiner Familie, die er -7 e as e . .
nunmehr allein erndhren muss, ermoglichen wiirde, e F , o+ f iind S SA A,

der Armut zu entrinnen.

Diese Tatigkeit wurde bald gefunden: er begann fiir
Zeitungen und billige Ilustrierte kurze humoristische
Geschichten, - eine Art Anekdoten - zu schreiben.

/2/5‘/4([ ﬂ#@%f{;//}//—/ﬁj

MOCIKTIEA

Punorpaia 3 lerencnm. Herpoesa, Pacuauoe, e, rnﬂrrr

Wann er ernsthaft mit dem Schreiben angefangen hat,
dariiber hat er sich nie genau geiiuBert. Aber es gibt
eine Legende, der zufolge als wieder einmal der Na-
menstag seiner Mutter niher riickte, er aber fiir ein
Geschenk kein Geld hatte, er sich hinsetzte und eine
Kurzerzihlung mit dem Titel ,,Brief an einen gelehr-
ten Nachbarn® schrieb, die er dann an die Petersburger
humoristische Zeitschrift ,,Strekosa“ ( zu deutsch - Libelle,) sandte. Fiir das Honorar kaufte Tschechow ein Namenstags-
geschenk fiir seine Mutter.

So lautet die Familiensaga. Tschechows Briefe und Zeugnisse seiner Freunde geben uns ein Bild wieder, das viel
prosaischer ist.

1604,

»Ich begann zu schreiben wie der letzte Hundesohn. Ich war doch ein Proletarier...* — gestand Tschechow Jahre
spiter seinem jiingeren adeligen Kollegen, Iwan Bunin. Tatsiichlich war Tschechow einer der ganz wenigen bedeuten-
den russischen Schriftsteller seiner Zeit, der nicht adlig war, sondern aus bescheidensten kleinbiirgerlichen Verhiltnis-
sen stammle.

Als 23jihriger schrieb Anton an einen Freund: ,,Man arbeitet wie ein Affe, legt sich um fiinf Uhr morgens schlafen. Ich
schreibe fiir die Zeitschriften auf Bestellung, und nichts ist schlimmer, als sich zu bemiihen, den Termin einzuhalten.

~..Ich habe schon keinen iiberfliissigen Fetzen Fleisch mehr am Korper! Man sagt, ich sei abgemagert bis zur Un-
kenntlichkeit!**

Und an Bruder Alexander: ,,Beneide mich nicht, Bruder! Das Schreiben bringt mir, auBer dass es mich hin und her
zerrt, nichts ein. Die 100 Rubel, die ich im Monat bekomme, gehen ihren Weg durch den Magen, und ich habe nicht das

Geld, meine graue, abgetragene Jacke gegen etwas weniger Abgetragenes einzutauschen. Ich bezahle an allen Ecken
und Enden und mir bleibt nihil. Die Familie schluckt mehr als 50. ...Lebte ich alleine — wiire ich ein Reicher...*

Die ersten kleinen Humoresken versffentlichte Tschechow unter verschieden Pseudonymen, z.B. ,Bruder seines
Bruders™ — Anspielung auf Alexander, Am hiufigsten benutzte er aber den Namen - Antoscha Tschechonte, den er

noch als Gymnasiast von einem Geistlichen in Taganrog bekam. Unter diesem Pseudonym gab Tschechow auch
seinen ersten Erzihlband , Mérchen der Melpomene* heraus.
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A.P. Tschechow.
Feodosia (Krim) 1888.
Fotograf Chr. Babajew
A.l. Yexos.
®deogocusa 1888.
®orto Xp. babaepa

.Was die adeligen Schriftsteller von der Natur umsonst bekommen haben, das erkaufen sich die
nichtadeligen mit dem Preis ihrer Jugend. Schreiben Sie doch mal eine Erzahlung dariiber, wie ein
junger Mensch, Sohn eines Leibeigenen, seinerzeit Kramer, Kirchsanger, Gymnasiast und Stu-
dent, erzogen wurde in Ehrfurcht vor Ranghoheren, zum Kiissen von Popenh&nden, zur Verbeu-
gung vor fremden Gedanken, in Dankbarkeit fUr jedes Stiickchen Brot, oft verpriigelt, ohne Galo-
schen zum Unterricht gegangen, der sich geprugelt hat, Tiere gequalt, gern bei reichen Verwand-
ten gegessen hat, ohne jede Notwendigkeit geheuchelt hat vor Gott und Menschen, nur aus dem
Bewusstsein seiner Minderwertigkeit, - schreiben Sie, wie dieser junge Mensch tropfenweise den
Sklaven aus sich herauspresst und wie er eines schonen Morgens aufwacht und spurt, dass in
seinen Adern kein Sklavenblut mehr flie3t, sondern, eines wahren Menschen. ..“

(An den Verleger A.S. Suworin, 7. Januar 1889)

470 nucaTenu-asopaHe 6panu y Npupoabl AapOM, TO Pa3HOMUHLbI NOKYNAKT LIEHOK MOMOAOCTY.
HanuwwuTe-ka pacckas 0 TOM, Kak MONoA0N YENoBeK, CbiH KPeNOCTHOrO, BbIBLUMI NABOYHUK, NEBYUN,
MMMHA3UCT U CTYAEHT, BOCMUTaHHbIA HAa YUHONOKNOHEHWW, LENOBaHWUMN NOMOBCKWUX PYK, NOKMOHEHUM
YyXXMM MbICnAM, 6naroaapuBLLNA 3a KaXdbli KycoK xneba, MHOro pas ce4eHHbIW, XOAMBLLWIA NO
ypokam 6e3 kanow, ApaBLIMACA, MyYUBLUMIA XWUBOTHLIX, NobuBLIKIA 06enath y BoraTbix
POACTBEHHMKOB, NUuemepusLLni U Bory, u nioasam 6e3 Bcsikon HaaoBHOCTU, TONMBKO U3 CO3HAHUS
CBOEro HUYTOXECTBA, - HAaNULLUTE, Kak 3TOT MOIOA0W YenoBeK BblAaBNMBaEeT U3 cebs no Kannsam
paba v KaK OH, NPOCHYBLUMCb B OAHO NPEKPacHOe YTPO, YyBCTBYET, HTO B €r0 XUMNax TEYET yxKe He
pabckas KpoBb, a HacTOsALLEero Yenoseka...”

(M3 nucbma mapartenio A.C. CyBopuHy, 7. aHBaps 1889, Mocksa)
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Fast sieben Jahre lang schrieb Anton Tschechow seine heiteren, nachdenklichen Geschichten fiir die verschiedenen,
meist satyrischen Zeitschriften, unter dem Pseudonym Antoscha Tschechonte.

Die Beschriinkung der Redakteure auf 1000 Worte und die Forderung nach Komik priigten seinen dichten Stil und
schirften sein beobachtendes Auge. Die Bedingung: ,,Hundert Zeilen und nicht mehr!* - hat Tschechow zunehmend
als ldstig empfunden, und versuchte ,aus der Not eine Tugend ,, zu machen. ,, Kiirze ist die Schwester des Talents*
— wurde zu seinem schopferischen Credo.

Tschechows Uberzeugung, dass er als Arzt seinen wahren Namen fiir Schreiben von Bagatellen nicht verwenden darf,
musste er aufgeben, als er erfuhr, dass seine, mit jugendlicher Leichtigkeit verfassten Skizzen, von bedeutendsten
Literaten seiner Zeit gelesen wurden.

... Bisher habe ich mich gegeniiber meiner literarischen Arbeit liberaus leichtsinnig, nachlissig, unbesonnen verhal-
ten* - schrieb Tschechow 1886 an den bekannten Schriftsteller D.V. Grigorovitsch. ,Ich erinnere mich keiner einzigen
Erzihlung, an der ich linger als vierundzwanzig Stunden gearbeitet hiitte, und den ,Jéger*, der Ihnen gefiel, habe ich im
Bad geschrieben. ...Wenn ich nur wiisste, dass ich gelesen werde und dass Sie mich beobachten, hitte ich dieses
Buch nicht in Druck gegeben!*

Das junge Talent Tschechow machte kein Geheimnis daraus, dass das Schreiben fiir ihn zunéchst reiner Geldverdienst
gewesen ist.

Im Sommer 1884, mit 24 Jahren, beendet Anton sein Medizinstudium und beginnt als praktischer Arzt zu arbeiten.

Ich werde mir dann ein Tiirschild ,,Doktor” mit Zeigefinger bestellen, ...zum Schrecken der Hausknechte, Postboten
und des Schneiders. Mich, der ich humoristischen Unsinn schreibe, betiteln die Bewohner des Hauses ... mit Doktor,
und mir tut es, weil es so ungewohnt ist, in den Ohren weh, meine Eltern dagegen, héren es gern...Sie meinen, ich
wiirde im ersten Jahr schon Tausende scheffeln. Derselben Meinung ist auch mein geduldiger Schneider ... Ich werde
die Armen enttiuschen miissen, - schrieb Tschechow am Vortag seines letzten Examens an den Verleger N.F. Lejkin.

Zielstrebig und konsequent verfolgte Anton sein Ziel. Nicht nur seine Eltern, auch er selbst war mit seinen Leistungen
zufrieden. Er hatte es geschafft, als Sohn eines ehemaligen Leibeigenen, diesen, von allen angesehen, Beruf zu bekom-
men, Das Schreiben blieb vorerst nur eine Nebensache.

.Die Medizin ist meine legitime Ehefrau, die Literatur meine Geliebte. Wenn ich die eine satt habe, niichtige ich bei der
anderen. Das ist meinetwegen unanstéindig, aber dafiir nicht langweilig. Und darum vermissen auch beide nichts durch
meinen Treuebruch. Hiitte ich nicht die Medizin, so wiirde ich meine freie Zeit und meine iiberfliissigen Gedanken
kaum der Literatur widmen. Ich besitze keine Disziplin“ - &uBerte sich der 28jihrige Arzt Anton Tschechow 1888 in
einem Brief an Verleger und Freund A.S. Suworin.

Nur wenige Wochen danach, trifft ihn ,,wie ein Blitz* die Nachricht, dass die St. Petersburger Akademie der Wissen~
schaften, ihn, Doktor Tschechow, fiir seinen ,,humoristischen Unsinn®, mit dem bedeutendsten Literaturpreis Russ-
lands, dem Puschkin-Preis, ausgezeichnet hatte.

.Der Preis ist fiir mich natiirlich ein Gliick* — schrieb Tschechow an das Jurimitglied, den Schriftsteller Grigorovitsch.
... und wenn ich sagen wiirde, dass er mich nicht in Aufregung versetzte, so wiirde ich liigen. Ich fiihle mich, als hiitte
ich ein Studium abgeschlossen... Gestern und heute laufe ich von einer Ecke in die andere, wie ein Verliebter.”

s S mS mE S B B e & 2 B OB O O -



|
2
R)
4
5
6
7
8
9

Abschiedsfoto vor _
Tschechows Reise nach |
Sachalin
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BecHa 1890, Mocksa. S—— 5 - R

,Die Natur ist ein sehr gutes Beruhigungsmittel. Sie stimmt friedlich, d.h. sie macht den Menschen
gleichgdltig. Und man muss auf dieser Welt unbedingt gleichgultig sein. Nur die Gleichgdiltigen
sind imstande, die Dinge klar zu sehen, gerecht zu sein und zu arbeiten — das bezieht sich nattir-
lich nur auf die klugen und anstandigen Menschen; Egoisten und Hohlkdpfe sind ohnehin schon

gleichgltig genug...” (An A.S. Suworin, 4 Mai 1889, Sumy)

«lMpupoaa o4eHb xopollee ycrokouTensHoe cpeactso. OHa MUpWT, T.e. AenaeT YenoBeka
pasHOAYLWHbLIM. A Ha 3TOM cBeTe HeobxoanMMO BbiTb paBHOAYLWHLIM. TONLKO PABHOAYLWHBIE NI0AK
cnNocobHbI ACHO CMOTPEThb Ha Belwy, ObiTb CNpaBeAnuBLIMU U paboTaTh — KOHEYHO, 3TO OTHOCUTCS
TOMLKO K YMHbIM 1M 61aropofHbIM MIOAAM; 3roUCTbl Xe U NyCThble Noan 1 6e3 Toro 4ocTaToHHo

paBHOAYLUHbIY. (U3 nucema A.C. CysopuHy, 4 man 1889, Cymbl)
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Anton Tschechows literarischer Werdegang fing mit Burlesken, kleinen splitterartigen Szenen an, dann folgten ihnen
humoristische oder ernste Erzihlungen, spiter groflere Novellen und schlieBlich Schauspiele. Tschechow selber driickte

LTS

es einmal so aus: ,,.Vom Unfug mit der Kunst bis zum *Kirschgarten’.

Auch sein ,erster” Beruf als Mediziner, leistete dem Literaten Tschechow einen guten Dienst. ,Ich zweifle nicht
daran.” — schrieb er 1899 -,.dass meine Beschiftigung mit der Medizin bedeutenden Einfluss auf meine literarische
Titigkeit gehabt hat; sie hat in bedeutendem Mafe meinen Horizont erweitert und mich mit Kenntnissen bereichert,
deren Wert fiir mich als Schriftsteller nur der ermessen kann, der selbst Arzt ist.*

Die Jahre 1886 — 1890 gehoren wohl zu den schonsten Jahren Tschechows.

.Ich war betroffen von dem Empfang, den mir die Petersburger bereitet haben* - schrieb Anton 1886 seinem Bruder
Alexander. ,,Alles hat mich eingeladen, mich gefeiert... und mir wurde unheimlich zumute, dass ich so nachlissig
geschrieben habe, so mit der linken Hand.*

Zwei Jahre spiter, nach der Verleihung des Puschkin-Preises, schrieb er an seinen Verleger: ,.Die Zeitungsbelletristen
zweiter und dritter Sorte miissen mir ein Denkmal errichten oder mir zumindest ein Zigarettenetui in Silber tiberreichen;
ich legte fiir sie den Weg zu den dicken Zeitschriften an, zu Lorbeeren, und zu Herzen der anstéindigen Menschen*.

In dieser Zeit (1889) macht Tschechow auch Bekanntschaft mit Peter Iljitsch Tschaikowskij (1840-1893), dessen
Musik, besonders seine Oper ,,Eugen Onegin*, Tschechow liebte. Der beriihmte Komponist entdeckte als einer der
ersten den begabten jungen Literaten Tschechow und machte seinen Bruder, den Librettisten Modest Tschaikowskij,
auf ihn aufmerksam. Als sie sich spiter im Hause von Modest begegneten, entschlossen sie sich spontan zu gemein-
samer Arbeit. Man plante eine Oper nach Michail Lermontows Erzdhlung ,,Bela“. Tschechow sollte das Libretto dazu
schreiben. Leider kam dieses Projekt nicht zustande.

Doch der berauschende Erfolg, den Tschechow als Literat in seinen jungen Jahren erlebt hatte, entfernte ihn nicht von
der Wirklichkeit. Nach wie vor fehlte es ihm an Geldmitteln. ,,Ubrigens ist es keine groBe Wonne, ein groBer Schrift-
steller zu sein* — schrieb er an eine Kollegin. ,,Erstens ist es ein triibsinniges Leben... Arbeit vom Morgen bis in die
Nacht, und Nutzen — wenig... Geld — soviel die Katze auf dem Schwanz davontrigt...* Seine Patienten, die zu
Tausenden zu ihm kamen, waren zum GroBteil arme Bauer, und er behandelte sie kostenlos.

Im Jahre 1884 berichtet Tschechow, so nebenbei, dem Redakteur N.A. Lejkin folgendes: ,,Heute ist bereits der dritte
Tag, dass mir — es passt wie die Faust aufs Auge — Blut aus dem Halse flieBt. Dieser Blutfluss hindert mich am
Schreiben... Drei Tage lang habe ich keine weille Spucke mehr gesehen, und wann mir die Medikamente, mit denen
meine Kollegen mich vollstopfen, helfen werden, kann ich nicht sagen. Der Allgemeinzustand ist befriedigend, die
Ursache wahrscheinlich ein geplatztes Gefi.*

Als Arzt, der sich andauernd um die Gesundheit Anderer kiimmert, nimmt Tschechow seinen stindig schlechter wer-
denden Gesundheitszustand nicht ernst und macht unverzeihliche Fehler. Ein solcher Fehler war wohl seine Reise zu
der Striflingsinsel Sachalin.

Seine Angehorigen und Freunde rieten ihm ab, warnten ihn davor. Vergebens. Trotzt der ersten Symptome einer
bedrohlichen Lungenkrankheit entschlieBt er sich, diese mehr als abenteuerliche Reise anzutreten. Er meinte, er schul-
de es seiner Medizin, der gegeniiber er sich ,,wie ein Lump* benehme.

Dem Verleger und Freund Suworin, der auch zu seinen Kritikern gehorte, antwortete Tschechow: ,,Sie schreiben ...
Sachalin sei fiir niemanden ntig und fiir niemanden interessant. .. Sachalin kann nutzlos und uninteressant nur fiir eine
Gesellschaft sein, die nicht Tausende von Menschen dorthin verbannt... Sachalin ist ein Ort unertriglicher Leiden...
Ich bedauere, dass ich nicht sentimental bin, sonst wiirde ich sagen, dass wir nach Orten wie Sachalin wallfahren
miissten wie die Tiirken nach Mekka ... Aus den Biichern, die ich gelesen habe und noch lese, ist zu ersehen, dass wir
Millionen von Menschen in den Gefiingnissen unnétig verfaulen lieBen, ohne Uberlegung, auf barbarische Art... aber
uns kilmmert das gar nicht, fiir uns ist das uninteressant.*



A.P. Tschechow. Moskau 1893
A.MN. Yexos. Mocksa 1893
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,In mir flieBt Bauernblut, und mich kann man mit bauerlichen Tugenden nicht (berraschen. Seit
meiner Kindheit glaubte ich an den Fortschritt, und wie kdnnte es anders sein, denn der Unter-
schied zwischen der Zeit, als man mich prigelte, und der Zeit, als man aufhérte, mich zu verpri-
geln, war flrchterlich... Doch Tolstojs Philosophie berlhrte mich tief, beherrschte mich sechs-
sieben Jahre... Jetzt aber protestiert etwas in mir; Uberlegung und Gerechtigkeitssinn sagen mir,
dass in Elektrizitat und im Dampf mehr Liebe zum Menschen steckt als in der Keuschheit und der
Enthaltsamkeit vom Fleischgenuss...” (An A.S. Suworin, 27. Méarz 1894, Jalta)

«BO MHe TeYET MyXuLKasi KPOBb, U MEHS HE YAUBULLL MYXMLKUMKU AoBpoaeTensmu. A ¢ aeTcTea
yBepoBar B MPOrPecc U He MOr He yBEpOBaTb, Tak Kak pasHuLa Mexay BpeMeHeM, Koraa MeHs
Apanu, 1 BpeMeHeM, Kora nepectanu aparb, Obina cTpawHas... Ho Toncrosckas dunocodus
CUINBHO TPOrana MeHs,, Bnaaena MHOK NeT WeCTh-CeMb. .. Tenepk Xe BO MHE YTO-TO NPOTECTYET;
pacy&TIMBOCTb 1 CNPaBEANMBOCTL FOBOPAT MHE, 4TO B 3NEKTPUHECTBE 1 Nape Mio6BM K Yenoseky
Gonblue, YeM B LETIOMYApUM 1 B BO3AepXKaHUu OT Mscay.

(W3 nucema A.C. CysopuHy, 27 mapta 1894, AnTa)
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_Das ist der erste russische Schriftstel-
ler. der nach Sibirien und zurick
fihrt.* — kommentierten die Moskauer
Zeitungen im Sommer 1890 Anton
Tschechows Reise auf die Straflingsinsel
Sachalin.

Das Riitsel, warum er — trotz seines an-
geschlagenen Gesundheitszustandes -
solchen Strapazen, wie Tausende von Ki-
lometer in ungeheizten, unbequemen Kut-
schen durch das ganze Russland in wo-
chenlangen Fahrt zu reisen, auf sich
nahm, wird wohl nie gelost.

Sicherlich war er vom Tode seines Bru-
ders Nikolaj mitgenommen und brauchte
unbedingt eine Ablenkung. Er fiihlte sich
auch schuldig, als Arzt seinem Bruder

nicht helfen zu kénnen. ,,.Der russische k. : i S R,
Mensch — ob jemand in seiner Familie gestorben oder krank geworden sei, ob er jemandem etwas schuldet, oder selbst

Geld geliehen hat — fiihlt sich immer schuldig™ — schrieb Anton Pawlowitsch an den Verleger Suworin ein halbes Jahr
vor Nikolajs Tod.

AubBerdem belasteten ihn auch zahlreiche Kritiker, die ihm und seinen literarischen Helden Untdtigkeit, Charakterlo-
sigkeit, und sogar Prinzipienlosigkeit vorwarfen. Man erwartete von ihm, dass er sich dieser oder jener Schriftsteller-
gruppe anschlieBt, dass er sich zu dieser oder jener Lehre bekennt. Aber genau das tat er nicht. Er wollte weder
Liberaler. noch Konservativer, noch ., Tolstowez (Vertreter der Philosophie von Lew Tolstoj, ,,sich zu bezihmen®) sein.
Er wollte einfach Tschechow sein, dessen Ideal, die absolute Freiheit des Geistes gewesen ist.

,Sie sagten mir einmal®, schrieb Tschechow 1888 an einen Redakteur, - ,,in meinen Erzihlung fehle das Element des
Protestes, es gebe darin keine Sympathien und Antipathien... Aber protestiere ich denn nicht... von Anfang bis Ende |
oegen die Liige? Ist das keine Richtung? Nein? Nun, dann kann ich also nicht beilen, oder ich bin ein Floh...*

_In meinem Herzen herrscht eine Art Stillstand. — vertraut er sich Suworin an. ,, Ich erklire dies mit dem Stillstand in
meinem persénlichen Leben. Ich bin weder enttiuscht, noch miide, noch deprimiert, es interessiert mich alles nur |
irgendwie weniger. Ich muss mir einen Stof geben.* |

Die Reise nach Sachalin fiihrte ihn quer durch Sibirien und dauerte |
sy At it einundachtzig Tage. Den groBten Teil der Strecke legte er in einer offe-
Aumbns Yexosp. / nen Pferdedroschke zuriick, fiir den Rest musste er Schiffe benutzen.

fuciy e Cagpimn | Ctotm 4 erlipir i Tagsiiber war er Hitze ausgesetzt, nachts — schneidender Kilte. An-

R ) fang Juli erreichte er Sachalin. Was er dort sah, hatte er bei seiner
[IE P I]Hlb [:AXAJ[HHIL ; Riickkehr in Moskau (Dezember 1890), als ,,wahre Holle* bezeichnet.
PRSI > : . Suworin. ,Ich bin jeden Tag um 5 Uhr morgens aufgestanden, ...stand

St i il i die ganzen Tzfge unter starker Anspannung... Icfn t?in in alle Siedlungen
: % - gefahren, in jede Hiitte gegangen und habe mit jedem gesprochen...

&

und im Endergebnis habe ich mir die Nerven ruiniert und habe mir ge-
schworen, nie wieder nach Sachalin zu fahren.*

MFAIANIE PULARIMIL JH)IMALY

J

|

!

|

LFiir drei Dissertationen* wiirde seine Arbeit reichen, schrieb er an {

]

|

+PYCCKAR MBCAL". ‘

Sein wissenschaftlicher Essay ,,Die Insel Sachalin“, an dem Tschechow ‘

fast vier Jahre lang gearbeitet hatte, erschiittete die Offentlichkeit. Sogar l

die Regierung reagierte betroffen. Sie ordnete Inspektionen und gewis-
se Erleichterungen fiir die Stréflinge an.

MOCKBA.

@ Fusa-am, Huswmales yrup T ml E hﬂ_!”;ﬁﬂg‘
Mama-scasa g, echcimen me s
4 1885 H At P

Foto oben: Sachaliner Striflinge, 1890
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T.L. Schepkina-Kupernik, L.B. Jaworskaja, A.P. Tschechow. Moskau 1893.
T.J1. WenkuHa-Kynepruk, 1.6. Asopckas, A.M. Yexos. Mocksa 1893.

,Meinetwegen, ich heirate, wenn Sie es wiinschen. Aber hier meine Bedingungen: Alles muss so
bleiben, wie es bisher war, das heiBt, sie muss in Moskau leben und ich auf dem Lande, und ich
werde zu ihr fahren. Denn ein Gliick, das von Tag zu Tag, von einem Morgen zum andern andauert

- halte ich nicht aus. ...Ich verspreche ein groBherziger Enemann zu sein, aber geben Sie mir eine
Frau, die, wie der Mond, nicht jeden Tag an meinem Himmel erscheint.. .

(An A.S. Suworin, 23. Marz 1895, Melichowo)

«M3BonbTe, 51 XKEHICb, eCnu XoTuTe 3toro. Ho Mou YCINOBWSi: BC& [OMKHO GbITb,
3TOro, TO €CTb OHa AOIMKHA XWTb B Mockse, a 51 B aepeBHe, 1 s 6yay K Hel e3anTb.
KOTOPOE NMPOAOMKAETCA N30 AHS B A€Hb, OT yTpa A0 YTpa, - 51 He BbIAEPXY. .
BEMVKOAYLLIHBIM MYXeM, HO faiTe MHe Takyio XeHy,
Hebe He KaxabIn AeHb. . .»

Kak 6bino o
Cuactbe xe,

.. A1 obewwaro 6biTh
koTopasi, kak nyHa, sBnsnack 6bl Ha MO&M

(M3 nucbma A.C. CyBopuHy, 23 mapta 1895, Menuxoso)
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TL. Schepkina-Kupernik, L.B. Jaworskaja, A.P. Tschechow. Moskau 1893
T.1. WenkuHa-Kynepruk, N1.6. SAsopckan, A.M. Yexos. Mocksa 1893.

wenn Sie es wiinschen. Aber hier meine Bedingungen: Alles muss so
das heiBt, sie muss in Moskau leben und ich auf dem Lande, und ich
{ick, das von Tag zu Tag, von einem Morgen zum andern andauert
- halte ich nicht aus. ...Ich verspreche ein groBherziger Enemann zu sein, aber geben Sie mir eine

Frau, die, wie der Mond, nicht jeden Tag an meinem Himmel erscheint...”
(An A.S. Suworin, 23. Marz 1895, Melichowo)

Meinetwegen, ich heirate,
bleiben, wie es bisher war,
werde zu ihr fahren. Denn ein Gl

Te atoro. Ho MoW ycrnosus: BC8 [IOMKHO BbiTb, Kak Gbino A0
Mockee, a 51 B AepeBHe, U A Gyay K Hewn e3auTb. Cyactbe xe,
KOTOpOE MPOAOIHKABTCA M30 AHA B AeHb, OT yTpa Ao yTpa, - # He BLIAEPXKY. ... A1 oBewato GbiTb
BENMKOAYLUHBIM MyXeMm, HO naiTe MHe TaKylo eHy, KoTopas, Kak nyHa, sBnanack Gbl Ha MOEM
Hebe He Kaxabi AeHb...» (Va3 nucbma A.C. CyBopuHy, 23 MapTa 1895, Mennxoso)

«M3BonbTe, A KEHKCh, ecnu xotu
3TOrO, TO €CTb OHa JOMKHA KUTb B




Es gibt die Meinung, dass Tschechow nach Sachalin wegen einer Liebes-
enttiuschung aufgebrochen ist. Davon ist eine junge Schriftstellerin Lidija
Awilowa tiberzeugt gewesen, die Tschechow bei einem seiner Besuche in
Petersburg kennen gelernt hatte. Sie war verheiratet und hatte ein Kind.
Tschechow hatte sich in sie verliebt und soll aus Verzweiflung dariber,
dass sie bei ihrem Mann bleiben wollte, bis ans Ende der Welt gereist
sein... Jahre nach Tschechows Tod liiftete sie ihr Geheimnis in Form
ecines Buches - ,. Tschechow in meinem Leben®. Wieviel Wahrheit darin
steckt. weiBt niemand. Lidija Awilowa, die Tschechow um vier Jahrzehn-

te tiberlebte. lieB ihre Erinnerungen erst nach ihrem Tode, 1943, veréffent-

lichen.

In Tausenden von Briefen, die Tschechow der Nachwelt hinterlieB, findet
man keine Zeile, die direkt oder indirekt irgendeine Liebesbeziehung Tschechows
offenbart, ausgenommen der Briefe an seine Frau.

Sein Briefwechsel mit Frauen, mal ironisch, mal verspielt, mal scharfsinnig und immer charmant, deckt kaum mehr als
freundschaftliche, beinahe kameradschaftliche Verbindungen auf. Natiirlich spiirt man in einigen Briefen, die er, z.B.
an Lidija, genannt Lika, Misinowa schrieb (eine Freundin Tschechows Schwester Mascha), eine besondere Sympathie

und Zuneigung.

_Edle, sittsame Lika! Als Sie mir schrieben, meine Briefe verpflichten mich zu nichts, da seufzte ich erleichtert, und nun
schreibe ich Thnen einen langen Brief, ohne zu befiirchten, dass irgendein Tantchen, wenn sie diese Zeilen sieht, mich
mit so einem Scheusal, wie Sie es sind, verheiratet. ...In Thnen steckt ein Krokodil, Lika, und eigentlich handele ich gut,
wenn ich auf den gesunden Menschenverstand hore und nicht auf mein Herz, das Sie gebissen haben. ...Nun, auf
Wiedersehen. Kukuruz meiner Seele. Frech und ehrerbietig kiisse ich 1hr Puderdoschen und beneide Ihre alten Stiefel,

die Sie jeden Tag sehen...”

Doch seine humorvolle, unverbindliche Art bereitete manchen seiner Brieffreundinnen viel Kummer. Ahnlich soll es
Lika ergangen sein, als sie, aus Verzweiflung, angeblich um Anton eifersiichtig zu machen, eine Affidre mit seinem
Freund, dem Schriftsteller Potapenko, begann. Diese Geschichte diente Tschechow als Vorlage zu seinem beriihmten
Drama ,,.Die Move*, die er iibrigens, als ,,Komodie* bezeichnete.

Tschechow, ein geistreicher, attraktiver Mann, ein Arzt, ein erfolgreicher Schriftsteller, mit vielen Freunden, Bekann-
ten, Verehrern und Verehrerinnen, pflegte zu sagen: ,,Wer die Einsamkeit fiirchtet, sollte nicht heiraten®, oder: ,,Freun-
din eines Mannes kann eine Frau nur werden, wenn sie zuerst seine Bekannte, dann seine Geliebte gewesen ist*. Mehr
verraten weder seine Briefe, noch seine Werke.

Wie der meisten russischen Schriftsteller und Intellektuelle, bewegte auch Tschechow die Frage nach dem Sinn des
Lebens, nach dem idealen Menschenbild. Aber es war ihm zuwider, wirklichkeitsfremde, geschonte Charaktere dar-
zustellen. Sein Credo war, Menschen so zu zeigen, wie er sie tagtiiglich als Arzt und Schriftsteller erlebte und beobach-
tete, mit all ihren Schwiichen und Fehlern. Viele, darunter auch eine gute Bekannte, die Schriftstellerin Maria Kisseljowa,
warfen ihm diesen Standpunkt vor. Auf diese Kritik antwortete Tschechow direkt und kompromisslos (1887).

,Die menschliche Natur ist unvollkommen, und darum wiire es merkwiirdig, wiirde man auf Erden nur Gerechte
sehen. Zu denken aber, es sei Pflicht der Literatur, aus dem Haufen von Lumpen eine ‘Perle’ herauszuwiihlen, bedeu-
tet, die Literatur selbst zu verneinen. ...Ihre Aufgabe ist die unbedingte, ehrliche Wahrheit. ...Ich bin einverstanden,
‘Perlen’ sind eine gute Sache, aber ein Schriftsteller ist doch kein Konditor, kein fEr Y
Kosmetiker, kein Spalmacher; er ist ein Mensch mit Pflichten, der sich dem Be-
wusslsein seiner Verpflichtung und seinem Gewissen gegeniibergestellt siecht. Wenn
er A sagt, muss er auch B sagen, und wie es ihm auch unheimlich zumute sein mag,
er ist verpflichtet, seinen Widerwillen zu bezwingen, seine Phantasie mit dem
Schmutz des Lebens zu besudeln.

... Alles in dieser Welt ist relativ und nur ungefihr. Es gibt Menschen, die sogar
durch die Kinderliteratur verdorben werden kénnen, die mit besonderem Vergnii-
gen in den Psalmen und Spriichen Salomons pikante Stellen lesen; es gibt aber
auch solche, die um so reiner werden, je mehr sie den Schmutz des Alltags
kennenlernen...SchlieBlich kann keine Literatur mit ihrem Zynismus das wirkliche
Leben iibertrumpfen; mit einem Schnapsglas kénnen Sie denjenigen, der schon ein
ganzes Fass ausgetrunken hat, nicht berauscht machen.*

Fotos: Lika Misinowa (rechts), Lidija Awilowa (oben)

AERAENOORD
2l o ¥ ) b r % :



NN B WD -

wn
)
J—
=)

wn
(=)
[y
-

12

&E 58
%

' fr 16
sa 17
!
so 18
mo 19
Portrait von Anton Tschechow. Maler: Joseph Braz, 1898. Tretjakow-Galerie, Moskau d. 2 O
Moptper A.MN. Yexoea. XyaoxHuk: N.0. Bpas, 1898. Tpetbakosckan ranepen, Mocksa 1
mi

,Schon ist die Welt Gottes! Eines nur ist nicht gut, und das sind wir. Wie wenig haben wir an
Gerechtigkeitsgefihl und Demut; wie schlecht verstehen wir den Patriotismus! ... Statt Wissen -
Frechheit und maBlose Einbildung, statt Arbeit - Faulheit und Gemeinheit. Es gibt keine Gerechtig-
keit, der Ehrbegriff geht nicht Gber die die Ehre einer Uniform, die zur banalen Verschonerung
unserer Anklagebanke dient. Man muss arbeiten, zum Teufel mit allem anderen. Die Hauptsache
ist, gerecht zu sein, alles andere ergibt sich von selbst".

(An A.S. Suworin, 9. Dezember 1890, Moskau)
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«XopoLu Boxwii ceeT. OAHO TONLKO He XOPOLUO: Mbl. Kak Mano B Hac cnpaseanusocT U CMUPEHUS,
KaK [ypHO Mbl NoHUMaem naTpuotuam! ... BMECTO 3HaHWh — HaxanbCTBO U CAMOMHEHUe nave
Mepbl, BMECTO TPyAa — NeHb U CBMHCTBO, CNPaBeAnuBOCTM HET, NOHATUE O YECTU He UAET Aanblue
«4eCTU MyHAMpa», MyHAUPA, KOTOPbLIA CAYXMT 0BblAEHHBIM yKpalleHueM HallMx ckamen Ans

noacyauMbix. PaboTtaTte Haflo, a BCE OcTanbHoe K Y4epTy. [MasHoe — Haao GbiTh CNpaBeAnvBLIM,
a ocTanbHOe BCE NPUMNOXUTCA». (M3 nucema A.C. CyBopuHy, 9 nekabps 1890, Mockea)



.,...Ein Schriftsteller sollte arm sein. Er sollte in der Lage sein, dass er weil}, er wiirde vor Hunger sterben, wenn er
nicht schreibt... Ach, wie bin ich meinem Schicksal dankbar, dass ich in meiner Jugend so arm war!* — soll Anton
Pawlowitsch Tschechow dem zukiinftigen Nobelpreistriiger, zehn Jahre jiingeren Kollegen und Freund, Iwan Bunin,
einst gesagt haben.

Ein anderes Mal aber hatte er sich genau umgekehrt geduBert: ,.Ein Schriftsteller sollte sagenhaft reich sein, so reich,
dass er sich in jedem beliebigen Augenblick auf eine Reise rund um die Welt in seiner eigenen Yacht begeben, eine
Expedition zu den Quellen des Nils, zum Siidpol., nach Tibet oder Arabien unternehmen, sich den ganzen Kaukasus oder
Himalaja kaufen kann... Tolstoj sagt, der Mensch braucht nur drei Arschin Erde. Das ist Unsinn - drei Arschin Erde
braucht ein Toter, aber der Lebende braucht den ganzen Erdball, insbesondere ein Schriftsteller."

Ein Jahr nach seiner Sachalin-Reise, die ihn, seiner Meinung nach, ,,minnlicher* und reifer gemacht hatte, reiste
Tschechow, auf Einladung seines Verlegers Suworin, zum ersten Mal, nach Westeuropa: Osterreich, Italien, Frank-

reich. Er war begeistert.

Die Reise unterschied sich wesentlich von der vorigen: bequeme Ziige, Luxushotels und Restaurants.

Aus Wien schrieb er: ,,Ach, meine Freunde und Tungusen, wenn [hr wiisstet, wie schon Wien ist! Man kann es mit
keinem der Stidte vergleichen, die ich in meinem Leben gesehen habe. Breite, sauber gepflasterte StraBen, eine
Menge Boulevards und Plitze, die Hauser alle 6- und 7-stéckig, und die Geschifte - das sind keine Geschiifte, sondern

ein richtiges Schwindelgefiihl, ein Traum!**

Aus Venedig: .....etwas Wundervolleres an Stidten als Venedig, habe ich in meinem Leben nie gesehen. Das ist der
reine Zauber, Glanz, die reine Lebenslust. ... Den ganzen Tag sitze ich in einer Gondel und fahre durch die Kanile
oder bummele iiber den beriihmten Markusplatz.*

Aus Rom: ltalien ist, ganz zu schweigen von seiner Natur und Wirme, das einzige Land, wo man sich davon iiber-
zeugl, dass die Kunst tatsichlich der Zar aller Dinge ist, und diese Uberzeugung macht frohen Mut.”

Und wie es einem russischen Schriftsteller gebiihrt — spielte er in Monte Carlo Roulett, und verspielte eine Menge
Geld.

Von Paris war er auch begeistert; fand den Eiffelturm ,,wirklich sehr hoch®, und die ganze Stadt ,,unbeschreiblich™.
SchlieBlich gestand er, dass er Heimweh spiire, und dass er wieder Lust zu arbeiten bekommen hat.

In den niichsten fiinf Jahren schrieb Tschechow einige seiner
schonsten Erzihlungen, darunter ,,Das Duell* (1891), ,,Kran-
kenzimmer Nr. 6* (1892), ,.Erzihlung eines Unbekannten*
(1893), ..Der schwarze Ménch* und ,,Student™ (1894), ,,Drei
Jahre* und ,,Die Gattin* (1895), und das Schauspiel ,,Die
Mowe* (1896).

Die Moskauer Wohnung, die von Verwandten und Giisten stets
iiberfiillt ist, wird fiir die Tschechows zu klein. Fiir eine gro-
Bere fehlt es an Geld. Tschechow triumt von einem Land-
sitz. Es war wichtig fiir seine Gesundheit — er brauchte viel
frische Luft, aber auch als Schriftsteller brauchte er die Nihe
zur Natur. Fieberhaft sucht er nach einem passenden Guts-
hof.

Nach einer groBen Diirre herrschte im Winter 1892 im Ge-
biet Nischnij Nowgorod Hunger. Tschechow sammelte Geld,
organisierte mehrere Hilfsaktionen.

Im Sommer geht sein Traum in Erfiillung. Melichowo — so
heiB3t seine neue Heimat, zweieinhalb Stunden mit dem Zug
von Moskau entfernt. Mit dem Haus und Gut bekommt er
drei Plerde, eine Kuh, vier Enten, zwei Hunde und ein Kla-
vier. Das fehlende Geld wird bei Suworin geliehen.

Jetzt muss er noch mehr schreiben, noch mehr Geld verdie-
nen. Er hat eine groBe Familie und sehr viele Freunde.
Melichowo wird zur Wallfahrt fiir Kiinstler und Intellektuelle.

Foto: A.P. Tschechow, 1897, Melichowo
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A.P. Tschechow. Jalta 1898
A.lN, Yexos. Anta 1898

,Sie beklagen, dass meine Helden diister seien. Oh weh, das ist nicht meine Schuld! Das ge-
schieht ungewollt, und wenn ich schreibe, ich habe nicht den Eindruck, dass ich dister schreiben
wirde; auf jeden Fall, bei der Arbeit bin ich immer guter Laune. Es steht fest, dass distere Men-
schen, Melancholiker, immer lustige Dinge schreiben, wahrend die Lebensfrohen einen mit ihren
Schreibereien in Tribsinn ziehen. Ich aber bin ein lebensfroher Mensch; zumindest habe ich die
ersten dreiBig Jahre meines Lebens, wie man so sagt, zu meinem Vergniigen gelebt".

(An L.A. Awilowa, 6/18 Oktober 1897, Nizza)

«Bbl ceTyere, YTO repou Mou MpayHbl. YBbl, He MOsi B TOM BUHa! Y MEHS BbIXOAWUT 3TO HEBOILHO,
W Koraa si NULLY, TO MHE He KaXeTCs, 4TO A NULY Mpa4Ho; BO BCAKOM cnyvae, paboras, s Bcerna
6blBal0 B XOPOLWEM HACTPOeHUW. 3aMeyeHo, YTO MpayHble NoAv, MenaHxXonvku NULWYT Bceraa
Beceso, a XM3HepaAoCTHbIE CBOMMU NMCAHUAMU HAroHAT TOCKY. A i HENOBEK XU3HEPaAOCTHbIN;
no kpanHen mepe nepeble 30 NeT CBOEN XU3HU NPOXMI, KaK rOBOPUTCS, B CBOE YA0OBONLCTBUEY.

(W3 nucema J1.A. ABunosown, 6/18 oktabps 1897, Huuua)




Sieben Jahre lang verbrachte Anton Tschechow in Melichowo, dann war er gezwungen, sein Traumgut zu verkaufen.
Die Arzte haben ihm verboten, in Mittelrussland zu leben. Er musste eine neue Bleibe irgendwo im Siiden suchen.
SchlieBlich fand er eine passende Unterkunft in Jalta, auf der Krim.

Die Jahre in Melichowo waren besonders ereignisreich. Aus unmittelbarster Nihe lernte Tschechow das schwere
Leben der Bauern kennen und versuchte, wo er nur konnte, ihr Los zu erleichtern. Alle seine biiuerlichen Patienten
behandelte er kostenlos. Oft fuhr er dutzende von Werst zu Schwerkranken, oft wurde er nachts zu irztlicher Hilfe
gerufen. Als im Sommer 1893 in der Umgebung eine Choleracpidemie ausbrach, wurde Anton Pawlowitsch zum
Kreisrat berufen. Fiir funfundzwanzig Dérfer, mit kaum Geld und ohne ein solides Transportmittel, organisierte Tschechow
die notwendigen VorbeugungsmaBnahmen. 1894 wurde er Mitglied der Landesverwaltung und Kurator von Schulen;
1895 baute er aus eignem Mitteln, drei Schulen; 1897 leitete er in sechzehn Dorfern die Durchfiihrung der gesamt-
russischen Volkszihlung.

1895 begegnete Tschechow zum ersten Mal in Jasnaj Poljana Lew Tolstoj. ,.Er sei ein auBergewohnliches, ein ,,fast
vollkommenes Wesen* — duBerte sich Tschechow iiber Tolstoj nach ihrem Treffen. Auch Tolstoj war vom 35jihrigen
Tschechow beeindruckt: ,Er ist ein Mann von groBem Talent, er ist herzensgut...*. Allerdings mochte der groBe
Schriftsteller Tschechows Theaterstiicke nicht - er fand sie ,,noch scheuBlicher, als die von Shakespeare*.

Am 17. Oktober 1896 fand am Petersburger Alexandrijskij-Theater die Urauffiihrung seines beriihmtesten Schau-
spiels ,Die Mowe™ statt. In der Hauptrolle — die géttliche Vera Komissarschewskaja. Es wurde ein katastrophaler
Misserfolg. ,,Mein Stiick ist mit Pauken und Trompeten durchgefallen* — schrieb Tschechow an seinen Bruder Alexander.
,» Im Theater lastete schwer die Spannung des Zweifels und des Skandals. Die Schauspieler haben widerwiirtig, dumm
gespielt. Daraus folgt die Moral: man soll keine Stiicke schreiben.*

»Beim Theater habe ich kein Gliick"”, — schrieb er spiter an einen Freund - ,so wenig Gliick, dass, falls ich eine
Schauspielerin heiraten wiirde, uns sicher ein Orang-Utan oder ein Stachelschwein geboren wiirde.*

Im Friihjahr 1897 litt Tschechow an tagelang andauerndem Lungenbluten. Er kommt in die Klinik, dort besuchte ihn
Lew Tolstoj. Auf Anraten der Arzte fihrt Tschechow fiir mehrere Monate nach Nizza. Von dort aus besucht er zum
zweiten Mal Paris. Ende April 1898 ist Tschechow wieder in Russland.

In seinen Briefen findet man zunehmend das Thema ,,Einsamkeit®. ,,Das Klavier und ich sind zwei Gegenstiinde im
Hause, die ein klangloses Dasein fiihren und nicht begreifen konnen, warum man sie hier aufgestellt hat, wenn niemand
aul ihnen spielt.” In seinen Siegelring lieB er eingravieren: ,Fiir den Einsamen ist tiberall Wiiste*.

Seelische Einsamkeit und Melancholie gehoren zu den Leitmotiven seiner letzten groBen, von ihm seltsamerweise
»Komodien™ genannten, Schauspiele. Auch Liebe spielt in Tschechows Dramen eine bedeutende Rolle, dabei fiillt es
auf, dass es jedes Mal um keine gliickliche Liebe geht: jeder liebt, aber keine Liebe wird erwidert.

Man erziihlte sich folgende Anekdote: Tschechow habe fiinf Jahre lang an einem Romanentwurf mit dem Titel ,,Uber
die Liebe™ gearbeitet. Nach allen Streichungen und Kiirzungen sei davon nur ein Satz iibrig geblieben: ,,Er und sie
verliebten sich ineinander, sie heirateten und wurden ungliicklich.*

A.P. Tschechow und das Ensemble des Kiinstlertheaters. Moskau, Frithling 1899

B,
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‘ A.P. Tschechow. Jalta 1900
L di—— A.lN. Yexos. Anta 1900

,lch langweile mich nicht im Sinne von Weltschmerz, nicht im Sinne einer Existenzschwermut,
sondern ich langweile mich einfach ohne Menschen, ohne Musik, die ich liebe, und ohne Frauen,
die es in Jalta nicht gibt. Es ist 6de ohne Kaviar und ohne Sauerkraut... Ja, ich habe jetzt das
Recht, ans Tagelicht zu bringen, dass ich vierzig Jahre alt und kein junger Mann mehr bin. Ich
war der jlingste Belletrist, aber dann erschienen Sie — und plétzlich war ich ins gesetzte Alter
gekommen, und niemand nennt mich mehr den Jangsten..."

(An Maxim Gorkij, 15. Februar 1900, Jalta)

«MHe cky4Ho He B cMmbicne Weltschmerz, He B CMbICNe TOCKW CyLLECTBOBaHMA, a NpocTo
ckyyHo 6e3 nogen, 6e3 My3ablku, 63 XeHLKUH, KoTopbix B AnTe HeT. Cky4HO 6e3 WKpbl U KUCnon
kanycTbl... [la 5 Tenepb UMelo NPaBo BLICTABMATL Ha BUA, 4TO MHe 40 neT, YTo 51 YenoBek yxe
Hemonoaon. A 661N cambiM MonoAbiM 6enneTpUcToM, HO ABUNIUCL Bbl — 1 A cpaay
NOCONUAHEN, U YK€ HUKTO He Ha3biBaeT MEeHs CambiM MOMOABIM. .. »

(W3 nucema A.M. lopekomy, 15 dpespans 1900, Anta)
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Zuriickgekehrt aus dem Ausland, fiihlte sich Anton Pawlowitsch Tschechow im Sommer 1898 besser. Er fing wieder
an, in Mclichowo kranke Bauern zu behandeln, und schrieb wunderbare Erziihlungen: ,lonytsch*, ,.Duschetschka*
(Seelchen), ,,Von der Liebe™. Er ist jetzt 38 Jahre alt.

In seinem Notizbuch findet man Satze wie: ,,So einsam wie ich in meinem Grabe liegen werde, so einsam bin ich in
Wahrheit auch im Leben.* In seinen Briefen liest man: , Ich fiirchte eine Ehefrau und familiire Ordnungen. Sie wiirden
mich einengen.” Oder: , Bitte sehr, wenn Sie wollen, heirate ich. Aber meine Bedingungen: Alles muss so bleiben, wie
es bisher war..."

Im August 1898 melden sich bei Tschechow Moskauer Regisseure Wladimir Nemirowitsch-Dantschenko und Kon-
stantin Stanislawskij. Sie wiirden gerne in ihrem neu gegriindeten Kiinstler-Theater ,,.Die Méwe* inszenieren. Mit
groBer Miihe gelingt es den beiden, Tschechow zu iiberreden, sein vor zwei Jahren in St. Petersburg durchgefallenes
Schauspiel fiir eine neue Inszenierung frei zu geben.

Diese seine Zusage sicherte die Geburtsstunde des neuen Dramas, des neuen europiischen Theaters, und einen neuen
Abschnitt in Tschechows Leben, in seinem personlichen Leben.

Im September 1898 fuhr Tschechow nach Moskau und sah sich die Proben zu ,,Zar Fjodor** von Aleksej Tolstoj an. Ihm
fiel dabei die achtundzwanzigjihrige Schauspielerin Olga Leonardowna Knipper (1868-1959) auf, die die Rolle Irinas
spielte. ,Mich beriihrte zutiefst der Klang ihrer Stimme, der soviel Intelligenz und Herzensgiite verriet...” — schrieb
Tschechow an Suworin. ,,Von der Biihne her wehte echte Kunst...Irina ist, meinem Empfinden nach, eine
Pracht...Stimme, vornehmes Wesen, Herzlichkeit - wie wohltuend wirkt das doch auf einen...Wiire ich in Moskau
geblieben, so hiitte ich mich in diese Irina verliebt...* Als Olga Knipper in seiner ,Mowe* die Arkadina spielte, lernte
er sie personlich kennen.

Als er wieder angefangen hatte, Blut zu spucken, ordneten die Arzte an, dass er zuriick auf die Krim, nach Jalta gehen
solle. Dort erreichte ihn die Nachricht, dass sein Vater gestorben war. Im Friihling durfte Tschechow wieder nach
Moskau kommen. Am ersten Ostertag 1899 besuchte Anton Pawlowitsch die Knipper. Im Juni schickte er ihr den
ersten Brief, und damit begann eine der schonsten Briefromanzen der Weltliteratur. ,Seien Sie gegriifit, die letzte Seite
meines Lebens" — redete er sie in einem seiner Briefe an, die er ihr regelmiiBig aus seiner Jalta-Verbannung schickte.

An Heirat dachte Tschechow noch nicht, als unter seinen Freunden bereits Geriichte kursierten. ,.Ich habe aus irgend-
einem Grund schreckliche Angst vor der Trauung und dem Gliickwiinschen, und dem Sekt, den man in der Hand halten
und dabei ein unbestimmtes Licheln aufsetzen muss* — schrieb er an Olga. ,,Wenn Du mir Dein Wort gibst, dass keine
Menschenseele in Moskau etwas von unserer Heirat erfihrt, bevor sie vollzogen ist - dann lasse ich mich noch am Tag
meiner Ankunft mit Dir trauen®.

Am 25. Mai 1901 heirateten sie in einer Moskauer Kirche, heimlich. Trauzeugen der Braut waren ihr Bruder und ein
Onkel, Treuzeugen des Briiutigams zwei Studenten, die niemand kannte. Seine Angehorigen verstiindigte Tschechow
nachtriiglich. Der Mutter telegrafierte er: ,,Liebe Mama, segnen Sie mich, ich heirate. Sonst bleibt alles beim alten ...*

An seine Schwester Mascha schrieb Anton Pawlowitsch, dass er geheira-
tet habe, vor allem aus der Uberlegung heraus, dass er erstens iiber 40
Jahre alt sei, zweitens Olga aus guter Familie stamme und dass er, drittens,
wenn es notig werden sollte, sich zu trennen, sich ,unverziiglich wieder
von ihr trennen werde; sie ist doch ein selbstindiger Mensch und lebt von
ihren eigenen Mitteln. ... Alles, absolut alles bleibt, wie es war, und ich
werde wie friiher allein in Jalta leben* — versicherte er seiner Schwester.
Zwei Monate spiiter verfasste er sein Testament, in dem er Mascha sein
Haus in Jalta, sein Geld und alle Einkiinfte aus seinen Werken vermachte.
Das Testament schloss er mit den Worten: ,,Hilf den Armen. Sorge fiir die
Mutter. Lebt in Frieden!*
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A.P. Tschechow und 0.L. Knipper, Jalta 1902
A.N. Yexos v O.J1. Kuunnep, fAinta 1902

,Mein teurer Hund! ... Du fragst: was ist das Leben? Das ist, als wollte man fragen: was ist eine
Mohrriibe? Eine Mohrriibe ist eine Mohrriibe, mehr ist dariiber nicht bekannt. Dein A.“
(An O.L. Knipper, 20. April 1904, Jalta)

4TO TaKoe XM3Hb? 10 BCE paBHO, YTO cnpocuThb:
4ero HeusecTHo. .. Teoit A. »
-Yexosoi, 20 anpenst 1904, fAnTa)

«Mos poporas co6akal ... Tl cnpalmBaellb,
Tb MOPKOBKA, W Gonbile H

41O TaKoe mopkoska? Mopkoeka ec
(V13 nucema O.J1. Knunnep:




Die Beziechung zu Olga Knipper ist wohl die einzige intensive Liebesbeziehung in Anton Tschechows Leben gewesen
ist. Getriibt war dies durch die Tatsache, dass beide an getrennten Orten leben mussten. Dass seine Frau ihre Arbeit im
Theater aufgibt und zu ihm nach Jalta zieht, lehnte Tschechow ab. ,,Wenn wir jetzt nicht zusammen sind* - schrieb er
an Olga, - .,s0 sind daran nicht Du und ich schuld, sondern der Dimon, der mir die Bazillen eingehaucht und Dir die

Liebe zur Kunst.*

Es amiisierte ihn, dass Olga deutscher Abstammung war: . Seit ich Deutscher geworden bin ..., heifit es in einem
seiner Briefe. Manchmal unterzeichnet er ,,Dein deutscher Anton®.

Nach der Premiere des Schauspiels ,,Drei Schwestern®, das im Januar 1901, also noch vor seiner Heirat, im Kiinstler-
theater eine berauschende Premiere hatte und in dem Olga eine der Hauptrollen spielte, arbeitete Tschechow etwa
zwei Jahre lang an seinem letzten Stiick, ,,.Der Kirschgarten®.

Auch da blieb er seinem Thema treu, indem er den Menschen sagte: ,Schaut euch an, schaut, wie schlecht und
langweilig ihr lebt...!" Die Hauptsache ist, dass die Menschen das begreifen, und wenn sie das begriffen haben,
werden sie sich unbedingt ein anderes, besseres Leben einrichten... Und so lange es das nicht gibt, werde ich den
Menschen wieder und wieder sagen: ,Begreift doch, wie schlecht und langweilig ihr lebt!..” (Aus einem Gespréch mit

dem Schriftsteller Serebrow)

Sein Lungenleiden verschlechterte sich zusehends. Nach der Premiere des ,Kirschgartens™ am 17. Januar 1904,
seinem 44. Geburtstag, zeigte er einem Bekannten seine Notizbiicher mit der Anmerkung: ,.Etwa fiinfhundert Blatt
noch nicht ausgewerteten Materials! Arbeit fiir fiinf Jahre. Solange ich schreibe, bleibt meine Familie versorgt.”

Anfang Juni reiste Tschechow mit seiner Frau zur Kur nach Deutschland. Aus Berlin schrieb er an seine Schwester:

_In Berlin habe ich ein bequemes Zimmer im besten Hotel gemietet, ich wohne hier mit groBem Behagen und habe
lange nicht so gut, mit solchem Appetit gegessen, wie hier. Das Brot ist wundervoll, ich iiberesse mich daran; der
Kaffee ist vorziiglich. Beim Mittagessen wird hier nicht gesprochen. Wer nicht im Ausland gewesen ist, der weil nicht,
was gutes Brot bedeutet. Hier gibt es keinen guten Tee (wir haben unseren eigenen), keine Vorspeisen, doch sonst ist
alles ausgezeichnet und dazu noch billiger als bei uns...Gestern habe ich wunderbares Bier getrunken.. .Ubermorgen

fahren wir nach Badenweiler...

In Badenweiler war es furchtbar heiB. Sie bezogen ein Zimmer im Hotel Sommer. In der Nacht vom 1. auf 2. Juli (15.
Juli neuen Stils) 1904 wachte Tschechow mit starken Atembeschwerden auf und bat seine Frau, einen Arzt zu holen.
Es war das erste Mal in seinem Leben, dass er nach einem Arzt verlangte. Gegen zwei Uhr morgens kam der Arzt.

Tschechow richtete sich auf und sagt auf deutsch: ,,Ich sterbe*. Der Arzt gab ihm eine Kampferspritze, wollte nach
einer Sauerstoffflasche schicken. ,,Sinnlos* — erwiderte
Tschechow. ,,Bis man sie herbringt, bin ich schon tot*. Da
lieB der Arzt Champagner bringen. Tschechow nahm das
Glas, lichelte und sagte: ,,Ich habe so lange keinen Cham-
pagner mehr getrunken®. Er leerte das Glas und legte sich
auf die linke Seite. Kurz darauf atmete er nicht mehr.

Seine Witwe Olga, die seinen Leichnam eine Woche spiter
o DEN GRO WIN mit einem Kiihlwaggon mit der Inschrift: , Fiir Austern* nach
:+ 5 (“1,,{ R ! I l'\: l ]_ [ l [j P\ Moskau zum Begriibnis brachte, iiberlebte ihn um 55 Jahre
i ' : o und starb, 91jihrig, 1959.

g1k, /\\ TL\\ I v . Ich habe originell sein wollen: ich habe keinen einzigen B6-
g "] SC}_{ l_ (\'l 4[ O\\ m sewicht, keinen einzigen Engel beschrieben (von den Nar-

DEN CUTIGEN %
MINSU TENINDARYT 8

ren habe ich allerdings nicht lassen konnen), ich habe nie-
manden angeklagt, niemanden gerechtfertigt...”

Foto: Tschechows Gedenkstein in Badenweiler
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Auf den Spuren von A.P. Tschechow
ITo cneoam A.I1. Yexosa

1. Taganrog. Geburtshaus Tschechows
(1860). Seit 1933 — Tschechow - Museum.
Taraupor. B atom gome B 1860 r.
poauncsa A.l. Yexos.

C 1933 — my3eit Yexosa

i

2. Taganroger Mannergymnasium.
Anton Tschechow besuchte es von
1869 bis 1879.

Taranporckas myxckasi ruMHasusi.

3aeck yunncs ¢ 1868 no 1879 r.
AHTOH Yexos

s

o4

3. In diesem Haus — heute ein Tschechow-
Museum, lebte die Familie von 1886 bis
1890.

HAom-my3seinn Yexosa B Mockee. 3aech
CHMMana keBapTupy cembsi YexoBa c 1886
no 1890 r.

. Melichowo, Landgut Tschechows
von 1892-1899. Seit 1940 Tschechow-
Museum. In diesem Fllgel entstand
Tschechows Schauspiel ,Méwe".
MNomecTbe MenuxoBo, NpuHaanexano
YexoBbiM ¢ 1892 no1899 r.

C 1940 r. — my3en A.l. Yexosa.
dnurens, rae 6bina HanucaHa «Yawkar.

5. Tschechows Arbeitszimmer im Melichowo-Haus.
KabuHeT YexoBa B aoMe B MenuxoBo.

6. Tschechows Haus in Jalta — seit 1921 - Museum.
Hier verbrachte er seine letzten Jahre (1899-1904).
[om Yexosa B Sinte. 3aechk xwmn nucarens ¢ 1899 no 1904 r.
C 1921 - Jom-my3ei A.T. Yexosa.

7. Tschechows Arbeitszimmer im Jalta-Haus.
KabuHet A.MN. YexoBa B ANTUHCKOM AOME.



Zu Zweit mit Tschechow / HaegnHe ¢ YexoBbim

Jubildumskalender anlasslich des 100. Todestages
und 145. Geburtstages von Anton Pawlowitsch Tschechow (1860-1904)

HOGunenHbIn kaneHaaps, NocBALEHHbIA 100-neTHe roaoBLKWHE CO AHA CMepTU
n 145-neTHen co AHa poxaeHns AnToHa MNasnosuya Yexosa (1860-1904)
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FOpuin Bbluko: Jlyywuia u3 niogen. Mennxosckue rogbl Yexosa. M3g. «envoc APB», Mockaa, 2004

Anton Tschechow. Werke. In 3 Bédnden. Verlag Heinrich Ellermann. Hamburg und Miinchen, 1963
Tschechow. Ein Lesebuch fiir unsere Zeit. Aufbau-Verlag. Berlin und Weimar, 1987

Anton Cechov. Sein Leben in Bildern. Herausgeben von Peter Urban. Verlag Diogenes. Ziirich, 1987
Natalia Ginzburg: Anton Cechov. Ein Leben. Verlag Klaus Wagenbach. Berlin, 1990

Wolfgang Kasack: Russische Autoren in Einzelportriits. Verlag Reclam. Stuttgart, 1994

Mein ferner lieber Mensch. Hrg. Jean Benetti. Verlag S. Fischer, Frankfurt am Main, 1998

Elsbeth Wolffheim: Anton Cechov. Rowolt Taschenbuch Verlag. Rheinbeck bei Hamburg, 2001

Lydia Awilowa: Tschechow, meine Liebe. Hrg. Ruth Wyneken. Verlag edition ebersbach. Berlin, 2004
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MIR-Publikationen: Biicher, Kalender ¥

B Gurchew
Kalender 2003 @ Kalender
Fjodor Tjutschew =

Russische Spuren in Bayern* .
Portraits, Geschichten, Erinnerungen von Rﬂ!$(h€§pll[til
und (iber Russen, die in den letzten 200 lﬂﬂdﬂﬂl s
Jahren am kulturellen Leben Bayerns '
mitgewirkt haben.

Preis: € 18

(ISBN — 3-9805300-2-7)

~Zehn Jahre MIR*
Begegnungen mit der
russischen Kultur,

verfasst von Tatjana Lukina.
Preis: € 10

(ISBN — 3-9805300-1-9)

,Hier lebte Tjutschew ...

Die neuesten Forschungen von Dr. Arkadiy 2

Polonskiy, Minchen, in russischer Sprache. > ‘ > & W, Kalender 2004
Preis: € 13 y 2 e ® | 4 Hommage an

(ISBN 966-7116-70-0) LT i 4] St Petersburg



MIR stellt sich vor

.MIR e.V.,, Zentrum russischer Kultur in Miinchen”, (Mir heit auf Russisch Frieden und Universum) ist ein gemein-
niitziger Verein fiir kulturelle Beziehungen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und den Nachfolgestaaten der
ehemaligen Sowjetunion mit Schwerpunkt Russland und Ukraine, der mit der Unterstiitzung russischer und deut-
scher Kiinstler und Intellektueller von Tatjana Lukina 1991 in Miinchen gegriindet wurde. Es ist eine Vereinigung
von Enthusiasten, die ihre Hauptaufgabe darin sieht, zwischen den Kulturen unserer V6lker eine Briicke zu schlagen
und Kontakte von Mensch zu Mensch zu kniipfen.

Die Titigkeit von ,, MIR e.V.” wird unterstiitzt durch: Auswirtiges Amt in Berlin, Bayerische Staatskanzlei, Bayeri-
sches Staatsministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Kunst, Landeshauptstadt Miinchen, Bezirk Oberbayern
sowie durch Mitgliedsbeitriige und private Spenden.

Mindestjahresmitgliedsbeitrag € 36,- ; Studenten: € 25,-. Spenden sind von der Steuer absetzbar.
Kto.Nr. 6410659121, BLZ 70020270, Hypo Vereinsbank Miinchen

Neben den literarisch-musikalischen Veranstaltungen, die zweisprachig durchgefiihrt werden, dient MIR als
Informationsquelle und Kiinstlerdienst, vermittelt russisch und ukrainisch sprechende Schauspieler, organisiert Kon-
zerte, Vortrige und Ausstellungen, bietet u.a. Konversations- und Beratungsstunden an, unterrichtet in Tanz, Musik
und Sprachen.

MIR-Vorstand

Prisidentin und kiinstlerische Leiterin: Tatjana Lukina, M. A.
Schatzmeister und V.i.S.d.P.: Roland Schulz

Schriftfiihrer: Kurt Riegert

Vizeprisident: Tristan Wannek (Bereich Ukraine)

Beirat: Oxana Antic-Miller

MIR-Arbeitskreise

Sprachkurse: Swetlana Woldt (Tel. 089/221801)

Kiinstlerdienst: Arthur Galiandin (Tel. 089/7931998)

Choreographie: Irina Michnovitch (Tel. 089/75900586)
Musikalische Erziehung: Svetlana Bassovitch (Tel. 089/3516987)
Kinderakademie: Rita Kissina (Tel. 089/7145794)

Koordination: Stanislav Bassovitch (Tel. 089/3516987)
PR-Assistenz: Tatiana Troynikow (Tel. 089/3082215)

Jugendtheater und Frauenclub: Tatiana Voinova (Tel. 089/31402265)
Minnerchor: Anatolij Fokin (Tel. 089/31402265)

Wer iiber unsere Aktivititen informiert werden mochte, schickt bitte Briefmarken im Wert von € 6,-.

MIR - Postanschrift: Schellingstrasse 117, 80798 Miinchen
Tel. 089/ 52 96 73; Fax: 089/ 523 63 40
http://www.mir-ev.de

Sprechzeiten: Montag 15-17 Uhr in der Seidlvilla N ‘ z
Nikolaiplatz 1b, 80802 Miinchen e
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